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INTRODUCTION

a

,, une histoire, non même pas 'r dit Marie susine, leur hisEoire Ce SonÈ 1es noces

interdires de Ia fitLe et d.u père. La filIe poussée par une fo6ce obscure

sravanee vres cet hommer sorr père: un insLant fugitif, ces étranges noces dans un

jeusans rêrcir à 1a vie et à 1a mort. L'acte interdit f inceste conme une

nécessiré impéraÈive pour Ia fi11e "ce qui doit avoir lieu ne Peut pas ne pas

avoir lieu" , co$trne ee que dit Hofmannsthal en exerBue " ce que Eu n'aurais pas

dû, mais devais corunet;re.r'l,a faÈalité, "c'esÈ cormne ça"; acËe inscrit dans Ies

origines d,Anna Livia, comme commence de même le livre de Marie Susini:

,,Ainsi créEait déjà 1à. C'était 1à avanr que de se faire"'

La beauté du texLe de Marie Susinis aucun mot ne peuÈ dire I'état singulier

dans lequel 1e texte mra i-mmergée. Interdite, Ia'can l'écriE inier-dite' Dans ma

Uête passe et repasse quoi ? les représentaEions visuelles' 1a rnère' Madalena'

les cyprès; la voix inlassablement reprise " eIle écouLe, elle écouÈaiÈ :

,,Eu mrenÈends; A.L., tu mtéccrrEes, oui, père" ou bien tt écouÈe' A'L" écoute

cetÈe Iégende,,, je cherche à inscrire Ies mots à leur juste place' les préposiEions'

1es conjoncEionsl je me trompe; I'utilisaLion subÈile de la négation' 1e non

ponctuânt quetquefois une phrase. EE puÈ 1es paroles dites 'rtu 8s Loute ma

cerÈiuude, je mrappelle Anna Livia, i1 n'a pas pu ne pas te parler de moi' "

émergenr poinEs decapiton du "je vis, je meurs", poême du desti-n humain' L'écriEure

de Marie Susini enlace la morÈ qui srinscrit dans les moÈs mêEe du texte' Les

mots parlent Ia passion de 1a sor:mission féminine à son desÈin' Quelle épreuve!

comne si je ne pouvais Pas recevoir le don deI'écriture de M' Susini' et

cependânt. toujours partie prenante quand 1récriture s'en mê-1e' ContemplaÈion et'

silence devant Ie texte'
Iæ non-dit redoublé ici du nom-dit scande 1a partition musicale de ces

éLranges noces, 1a densiÈé des blancs, des silences, coupée par ltirrupLion du cri'

Lrhorreur nous fige, Le d'rame est joué'

La créarion littéraire ccrnme fiction, crest aussi 1'élaboratio d'un fantasme

dont lacan dit quril esd 1e souEien du désir. Ici Marie Susini dit "un rêve

peut-être, 1e râve de ce qui jarnais a'avait pu être r un amour si souvenu rêvé

qu'il devient plus réel que stil avait été vécu". EL puis "mais s'éÈaiL-il passé

quelque chose?rr Freud parle à propos des travar:Ê dro' Rank' je clte' "du rôIe

que lt'nceste joue dans les créations pcÉtiques eL quel1e richesse de matériaux

ses innombrables variations et déformaLions offre à la poésie" (Totem et tatou;

P.31).
ExcepÈion faite pour les mythes Brecs , "lthomDe sans qualités" de Robert Musil

est Ie seul livre.que j'ai où f inceste' fanEasme pris comme acte rée1t est 1;

quesEioa cenÈra1e , iei inceste frère-soeur: auEle esÈ 1a stl:ucture' autre est

Irécrigure . Dans 1e livre de Simenon "Mémoires intimes" (Presses de la Cité)r le r'
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de 1a relaEion père-fille incluE la dj:nension incestueuse mais 1'acÈe inÈerdit

en est exclu. le présenL Èravail ne concerne pas I'histoire vraie, parce que

1récriLure n,y est pas inEéressée. Freud diÈ que 1a prohibition de lrincesÈe

a d.abord frappé les relations fils-mère, soeur-fràre eE u1Cépieurement père-fi11e

(Totem eL tabou, p.169). Freud parle aussi de 1'existence dtun insÈinct naEurel

poussantlà f ir,"""Èe" (Totem eÈ Tabou, p.I 72). Lacan dit:"f incesÈe conme tel ne

soulève aucun sentiJnent naEurel drhorreur"(Le Moi, p.41).

Comme Lacan dit "les créations poêtiq.ues en§endrent la psychologie plus

qurelles ne Ia reflètent", ainsi que je 1'ai faiÈ po,,t0l,ol'V''steinll(M' Duras)'

je vais considérer. le texte de M. Susini comme une observaEion clinique, un

cas drinceste fille-pèrerexemplaire, si-ple eE complexe à la fois comme est 1e mythe

droedipe dans Ia tragédie antique. Je vais essayex d.e lfarÈiculer avec quelques

poinÈs de Ia théorie de Lacan et en faire une sorte de lecÈure de clinique
I

psychanalYtique .

Les référenees à Lacan dans les concepÈs quril nous a enseignés, besoin, demande,

désir, R.s.I., objeE a, ltoedipe eL ses trüÈs temps, 1a femme n'est pas EouÈe'

rqueVuoi ?,r, la dette symbolique srarticulent ainsi aux texÈes littéraires qui

nous fonÈ lâver.
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Lrici esÈ en conLre point de 1'ailleurs. L'aiIleurs c'est{la vil1e peuÈ-être'

eË il esE fondarnenÈal pour la mère. L'ici crest 1e passage méditerranéen

,,toujours ùn peu d.ésol-é". Le domaine avec les champs, 1es asphodèles' les

euealypEus. Au delà des collines la plaine à f infini' Les collines avec surtout

1es rangées de cyprès. La maison aneestrale usée par Ie passage de "Èant de

générations,,, corgre 1es dall-es en marbre de la grande salle; les aiguilles de la

pendule arrêtéesi la tapisserie un peu défraîchie. La cuisine dorrne sur la cour eE 1(

puits à l,ombre dü figuier. La chambre drA.L. où i1 ne vie:t janais, sa chambre à

lui. Dehors I'lagnolias eE volubitis. Un raccourei mène aux conmuns où logent 1es

serviteurs. i

Le soleil aplatit |e paysage avec par insLant "une lumière si douce si dorée que 1a

carrpaBne srétire d'aise". te ciel se développe d'un bord à l'autre", "ciê sans con-

tourstt, eÈ parfois t'dtun bleu si tendrett.

fnéâtre anÈique et scènes où Ia pièce-violence eÈ passion- se jouent à midi' 1a

pleine fu:nière blanchit le décor, oi-l à lraube, Ies ombres de la nuit s'effacent' 1es

conÈours des choses sonE incerÈains. La toile de fond en est "non pas 1a joie

d.e vivre mais Ie ravissement de mourrir,, e1le tisse un linceuil.

2. Lrhistoire Proprement dite.

- 1e récit, comment en faire le récit
Une touÈe petite fil1e A.L. est laissée avec son père par sa mère qui s'en va

ailleurs. 1æ père esE 1e maîÈre du domaine. crest josefino 1e senziteur, 1e "fa-

nilier,, qui travaille et gère 1a propriété. Sa femme, Madalena, s'occupe de

Ia maison.Francesco, leur fiLs, a le même êge qu'A'L'

Ni le père ni la mère d'A.L. ne sont nommés'

Entre A.L.jetirre fi11e et son père, en un instant fugitif eÈ passionné' 1e corps

à corps 1es conjoint. Ltacte d'amour, ltacte interdit par la loi esE commis'

I,e père se pend, corme JocasEe. LracÈe de se donner la mort esÈ 1e prix qu'i1 a est

mé devoir payer, iL paye de sa vie. Autrefoisdan?a loi de Manour lrincesÈe

père-fi}le était pgni ainsi: se couper 1es génitoires eE a1ler vers lrouest

jusqu'à ce que :aorE s'en suive'

Ie père morÈ1 A.L. tonbe dans un état de sgupeur quasi catatonique, puis dans

un second temps - après s'être nommée à la mère qui maintenant est 1à -

va Se meEtre en rouÈe à 1'appe1 drune voiX, Ce}le d'un homme, un mendianE qui

,rexpie,, pour quelle fauEe? A.L. r devenue mendiante ausSi le Suit et marche

vers Sa mort. A.Lr II€ veut mourrir qu'à sa façon. A son heurel SêS pas 1a ramè-

_ 
,r"rra_-r"rs sa maisor , notl pas dedans, mais dehors, "abandonnée sur 1e sab1e"'
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Son cheminemenE est Ie Eracé qi inclut à La fois sa morÈ et I'acquittemenL de sa

det.te. t
Yadalena, Josefino et Francesco, le foyer d'eux tnis, normal en sonme sert de

repoussoir au drame. I1s nous accompagneûE EouL le long du te*te et nous aident
à en soutenir 1e réel et ce guril fait su;gir en nous d'into1érab1e. Francesco,
atteint dtrrr. maladie de coeur, meurt encore enfant. La morÈr euarÈ terme, est
déjà entrée dans 1'hisÈôre.

- Les incidences historiques
E11es concernenL A.L.. A.L. n'esË ni psychotiquer r,i p"ierse. Les termes

de l'oedipe vont sê présenterpour eIle au départ avec Ia maldonne. Dans 1a

rencontre de ses deux parents, il y a déjà un dérapage: l'aigent. donné.

Lacan dit:"crest dans la mesure où ces signifiants 1ui sont d'rauEant plus
proehes pour avoir été ceux qui onÈ constitué ce dat iI surgit un jour, mêrne si
ctest par hasard, à savoir Ie désir de se parents. Car, même si cresÈ par hasard
c'est tout de même 1à qu'iI est venu cùrir; à savoi que tout. ce qui lui arrive
-au moins au départ- va défendre deceEte place qui srappelle, ctrez ses parenls,
1e désir. (Petit discours aux psychiaÈres, LTl1,1-; 1967; p.2l).
Ailleurs Iacan dit:"1e désir porte en Iui-même un caractère de danger" (Transfert,
p.129).

Freud diE que 1a fil1e, dans une des façonsde sorEir de 1'oedipe passe du

père à un autre honune, ceci dans la relation triangulaire père-mère-enfaat. Pour

4.L., deuxième dérapage: départ de 1a mère laissant une t.ouÈe petiEe fi11e "unan
à peine -jusEe le temps de te metÈ,re au monde, en somrnê o..". La relation
Èriangulaire ici est amputée d'un des Erois terrrns. La rupLure bnrtale dans

l-a relation de 1'enfant à 1'objet maternel primitif va s'accompagner d'effeÈs
traumatiques dans la manière dont el1e abordera son rapporE au nanque. Avec 1a

suspension de 1a dialectique du manque delrobjet va se produire un glissement
vers la reuherche drun objet qùi'rva combler, par sa présence. Nous verrons ultérieu-
remenE ltl-rnportance de 1a voix de 1a mère quand iI n'y a plus de réponse à l'appel
de 1a voix,connue.

Par rapport aux aalécédents d'un sujet eÈ à l'émergence des signifiants, de nos
jours on enÈend dire deux choses: lthistoire des parenÈs ctesÈ rienrou bien
alors7 tout esÈ conÈenu dans l'histoire des parent,s, tout y esÈ déjà. Freud parlait
de La surdétermination des symptômes. Chactrn, qr.rf à son hisÈoire esÈ un cas

ParLiculier, ce qui faisaianÈ dire aux analysants de Lacan que, lors des

premiers entretiens, c'était la première fois qu'i1s étaient écoutés, enEendus.

I1 n'en est pas moins vrai quril- ne suffit pas de mettre un enfant au monde. Ôar po,

---- I'enfant prend corps f inage libidinisée des parents; et 1a charge affective qui
accompagne certaines relations à lrobjet, présenÈ ou absent, esÈ souvent très forte
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inouie en ce qui concerne f image spéculaire, le regard comme objet a, Ie

narcissisme. Marie Susini diE:'' SeS yeux n|ont jamais dû refléter que le plaisir

de se regarèr, 1a joie de se savoir regarder"'

- Dans sa farniLle il y a huit enfanÈs, i1s sonL pauvresrq c'est la misère'

ElIe dit:,,je me sentais bien avec eux tous, malgré la misère". Le premier é1ément

signifiant cresE que le père troque sa fi11e contre de ltaI8enÈ: cresL un

acre peu banal, un père qui vend sa fi11e à un étranger'

Le deuxième élément, crest lthumiliation sur 1e visage de son père'

Ces deux é1éments de Ia prenièIE renconÈTe seront lourds de consequêrcês'

Peut-être sonE-ils.1es deux facÈeurs qui onU contribué à l'abandon de A'L'

-Celuiquiadel,argentellelequitte,parcequ'iln,yapasdedon-
don d'aJnour - acte graÈuit.

- le père ,,humi1ié"s regarder vd se changer en êÈre regardée. En priorité

el}e se consÈitue en i-urage pour Ie regard des auÈres, EouS ceux qui n'onÈ pas vu son

père humilié. Aussi quelque chose pour elle la haine de sa fi11e, haine parce que

ElisabeEa a cessé un jour d'exister pour A'L'

A aucun moment chez cette mère on ne perçoit 1'ombre d'un regret. Sa responsabilité

dans lrabandon d.e sa fille , quand elle dit:"j'aurais voulu "' je n'ai pas pu et

pour:anÈil aurait suffi peut-être ..."e i1 ne peut en êEre quesÈion - Ia nère

n.a pas cédé sur son désir - . Pour Lacan, eresü la posiÈion éthique de f inconscier:

- Ie père

- Celui donr il nrest pas question dansle texÈe cresL le père du père'

qui est son père? cù est son père? quren a dit sa mère? silence. Lacan dit que

la foncÈion du père en Èant"qurauÈeul de ses jours" signifianE de La 1oi de la

fécondité noue le desir à 1a- Loi" (Lacan i 1e désir et son inÈerprétation)'

- sa mère ,'tellement hautaine, la dame du domaine avec son large ruban de ve-

lours gris perle autour du cou ... l'utes l-es fêtes qu"elle donnail " ' Ies

musiciens ... Ie feu drartificett'

- Lui au physique.sa filIe 1ui ressemble, "mâme visagq étroit, mâme regard

surtout, un regard de solitaire, à Ia fois doux et i:npLacab1e"' 11 a ceÈte voix

rrcal,e,,; et une cicaÈrice blanche sur lajoue. 11 a été é1evé r'dans de si be11es

manièresrr. I1 est insEnriE, iI a été à l',école chez 1es Père.sr mais "i1 ne croyait

pas à toutes les choses de 1a religion"'

La nère dit de lui " avec son air de hauteur qui ne le quittait jamais' Oui

il avai! un air Èrès bon, crest vrai, mais aussi quelque chose de froid qui

contrariaiÈ cetÈe bc,oEé". Un jour cet honrne si doux se montre violent' il Eue Ie

chien que Josefino avait dorrné à 4.L., jarnais aucun geste de Eendresse envers-

sa fille. C'esÈ un être tourmenté; Crezt un homme dérm.rni, -A'L' parle de son"grand

vide,,. 11 est,,resÈé solitaite sa vie durant avec 1es livres"'
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Josefino diÈ:"il était mort, d'une certaine fagon... Depuis longÈernps je erois
bien, dtune.si vieille mort, si ancienne pour ainsi dire". A la question:

"sa fi1Ie, il ltaimaiE?" , la réponse est:'rcomment ne pourraft-on pas 1'aimer?ti

- il est le maître du domaine, un maitre sans pouvoir bien que pourvu d.e

Eerres, haison, domestiques.

Hystérique, obsessionnel, ou mélancolique?

Toujours est-iI qu'il est enËre t,rois femmes , sa mère, sa fi1le, I'étrangère.
-sa mère: il a un EraiL con:rnun avec elLe "cet air hautain".'Est-i1 fixé à cet
objeE et sa per.re iméparablel'a-t-il fait mourrir au désir "d'une si vieille

nort" au poinÈ qu"aucuneautre femme, aueune rivale nrest to1érée sur 1e domaine

11 nra pas pu symboliser Ia rnort de sa mère.

Àlors la paÈernité sera 1e seul lien possible pour 1ui? L'intervenÈion de 1rétrangère
nraurait-e1le pas eu drauÈre but? Comme cela se voit chez les hommes hystériques.

-'sa fille: i1 Ia garde prisonnière sur Ie dornaine, aucun échange soeial pour

el1e, elle ne va pas en pension, cres! lui qui 1ui apprend à lire. 11 1ui raconte
des légendes: "écouÈe, écoute Anna Livia". 11 est la voix du père, le père

s'esL fait voix. I1 a fermé les yeux sur Èout le reste.Il ne veuÈ personne

aux côtés drA.L. r Pas même un anirnal. RedouÈe-t-il un aÈtachement à tme bête toute
d'insÈinct? 11 1rélimine sous eouverÈ d'r.rn risque vital pour Anna Livia.

- quant à l'étrangère: elle nrest. jamais désignée comme fennne ou cünne épouse:

eI1e est, 1a mère drA.L.
LrargenE ne peuL Eenir lieu d'aJnour. tacan diÈ:"ltintroduction du don n'existe qutave

ltintroduction de 1a Loi. 11 nty a de don que dans I'amour, parce que quelque

chose esL donné pour rien".Il n'a pu poser un acte symbolique d'allianee. 11 n'a.
pu conjoindre 1e désir et lrobjet. 11 nra pu renconÈEer une fenrne que pour procréer
une géniÈrix, qui e11e, sren va porter son désir ailleurs.
Est-ce r.rn homme en détresse; dans Ia nostalgie de lfobjet perdu? ou son désir
esÈ-il imposslble, le jeu essent,iel quril-joue avec 1a mort à cause de ce

"ravissement de mourrirtt.
I1 stensuir pour A.L. un.accroc dans 1a syrnbolisation de la fil-iaÈion. CtesE elle
qui va ptovoquer lracte interdit. Face atrx impasses de son désir, el1e va

CenÈer de se frayer une voie d'accès au symbolique.

- La fille
Pour elle, touÈ esÈ sur le versanL de 1a voix. La voix de qui? du père, de 1a mère

de lrhomrne inconnu (reconnu?) qui ressemble à son père, jeune fiIIe, elle esÈ

devenue frêle eÈ sitencieuse. EI1e va subir ou provoquer des évènements qui
pèsent lourds dans l-'élaboraEion de sa posiuion subjeetive.
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- Abar5donnée par sa mère, Madalena a probablement assumé 1a prise en charge

des besicrs. EIle parle avec l'[adalena qui laconÈe sa vie, son ailleurs à elle,
avanÈ d,arriver au doamine, Elle parle et joue avec Fran""r"o], son compagnon de jeu

-jeu du gÿprès dont je parlerais plus loin- Èous der:x rêvent, invenÈent "blotÈis
I'un congre lrautre dans lrodeur des poivriers er de Ia menthe sauvage". Avec Madaler

et Francesco, A.L. diE:trtous les trois, Madalena sans rien faire et nous deux suspenc

à ses 1èrrres, on était. bien'r. Discussions à perdre haleine, quesÈicls inlassableËent

1es mêmesl süx le savoir, "on voudrait savoir". Que veuE-elle savoir? E11e enEend

son compagnon dire'manma et e1le, e1le rencontre le vide, 1e vide de 1a plaee

de 1a mère, "ailleursrt.
- Et puis Franeesco meurt. Quelque chose bascule pour el1e à ce momenÈ 1à. 11

y a sa souffrance eÈ eelIe de Madalenâ. "Jrai crié devanÈ ta porte. Personne ne ré-
pondit... mon coeur sresÈ dévidé dtun coup... jtai pu crier Èon nom, de toutes

mesforces',. Elle dit:"Oh! que 1e monde était beau dans le mouvement incessant de

1a lumière, eL en nous ce remuement doux, ceLÈe tendresse pour Eoute chose ici-bas".
Et puis:"sans toi, iI n'y avait plus de Clrprès". Qu'aurait-e11e voulu dire à

Francesco avanÈ sa mort? on repère la réaction normale qui suit la disparition
dtun êÈre cher. E1le est aussi confrontée à la douleur de Madalenal rrce noir qui

criait au milieu du silence, sa soliÈude et son malheur'r..., "mais ce n'étaiÈ rien

eneore à côté de ma panique certains jours quand je voyais Madalena posée sur

la margelle du puits, aussi inerÈe qurune chose que quelqu'un aurait oublié 1à".

- Les paroles du père:"Èu es EouLe ma certitude", après 1a scène orf i1 Èue 1e

chien vont momifier Èous Ies investissemenÈs drA.L. lout se fige, parce quron ne

peut pas 6i3s rtécoute le phallus'i.

- L'apparition des premières règles Ia laisse "résignée, prêÈe à se laisser

vider sans rien dire". La mère nresÈ pas 1à lorsque sa fille saigne pour 1a

première fois. Non que 1a présence de la mère change quoi que ce soit à

ltimporEao"" d. 1révènemenÈ. Ceque pourrait indiquer Ia mère, cresL lfarrêÈ

de 1rhémorragie, et donc.quton nren meurt pas.

Les paroles de l{adalena:"ctest dans la naÈuxe", "Ea veut dire simplement que tu

ntes plus une enfanE", "cresL 1e propre des filles dravoir ga chaque mois", sonÈ des

paroles directes qui 1ui signifient son appatÈenance à 1a caEégorie des ferrnes, el1e

est comme 1es auEres femmes; 1e Lien du sexe à Ia morÈ ponctue l-e destin de

chacune. Marie Susinil dans son Èexte, écrit et scande 1a mort, le fantasme de la

mort avant et après celui de lrapparition des premières règ1es.

- Avec 1e père, il n'y a pas ( entre eurc de sentirnents affectueux. Crest la

passion, la même passion que cel1e pour lrobjet perdu. Et LouÈ drun coup enLre

,,percepÈion eÈ conseience sresL inmiiscée pour A.t. une noLion pulsioru:elle irrésisEi
--norÉ du Eemps eE crest lraccord lnterdit. "Elle ne veuÈ pas savoir que 1'obstacle
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- Joseflno: strr Ie domaine, iI a succédé à son père. C'est lrhon'rne qui travaill
{

EtanÈ près dè 1a Eerre, iI Ia connaîL et parle simplenenE des choses, des

sentimenÈs. 11 dit ''ses peursl s€s peines. 11 aurait voulu ai$er son maître.

11 1e connaig, étant enfants compagnons de jeux. 11 ne sort cependant pas

Ce'sa porition conme se:rriteur d'un maitre anÈique.

C'esÈ lui 1e récitanr de 1a mort def'Monsieur".

Crest lui qui srinterrote sur 1es causes de sa mort, "on est ici si loin du monde

eÈ de Ia loi", 1es lois du monde.

i'

*
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4. Les actes.

Ils sont la rencontre de paroles eE de pulsions. {,

Je voudrais dégager les acÈes qui se sont joués ou accomplis, et à partir des
éléments'qùi 1es constituenE envisager leurs rapports au signifianÈ ou au désir.
Je distingue:

- ceux qui meÈtenE. en présence A.L. eÈ

- les cyprès

- ttje mtappelle 4.L."
- ceux qui metÈerr, 

"r, 
présence A.L. eE

- la mort du chien eE Itu es ÈouEe ma

- l'accord i-nterdiÈ. 
I

sa mere:

son père:

cerEiEuderl

- Entre A.L. eÈ sa mère.

- Ie jeu des cyprès.
Francesco et À.t. conpÈe 1es cyprès. Le cyprès, "arbre qui ne produit rien, il

ne fait même pas drombre où on peut se reposer. Qui n'est utile à rien en somme".

A.L. n'esE pas psi'chotique. Au déparÈ, ils se sont compEés trois, et puis un

des termes a dispanr. L'absence du troisième terme qui est Ie premier objeÈ prirnordia
A.L. va le symboliser à sa façon. CeÈEe rangée de cyprès, combien 14 .., 12 ?

Questionnement i-:nlassable dtA.L, à Madalena; Francesco répétant 1es questions, 1es

complétant parfois. Le jeu des cyprèsr c'est 1e "ForÈ-Da'r du petit-fils de Freud:
présence-absence de la mère, de son image. Ce nresE F6 la présence de la :nère mais

sa fonction qui est pri:uordiale pour 1'enfant dans 1'approche de la réa1ité
Jeu répécitif: "12 - pourquoi ga nrest jamais tout à fait pareil?,', ,'on les
comptait. sans j:m:is arriver à tomber sur le même nombre ". Le but du jeu, A.L.
dit:"ctesE que nous deux, on voudraiÈ savoir, Madalenar eÈ Francesco dit,:"pourquoi
ils sont 1| !'{anrmalrr. I1s sont 1à et 1a mère drA.L. ntesÈ pas 1à. Francesco pose

Ia quesEion du por-rrquoi de son absence. Madalena , sa Mamma, elle esE 1à, la
mère d'A.L. "ailleursrr. I,e manque de 1a mèrg 1e jeu des cyprès qu'A.L. a i-rrventé

ctest pour, en répétanÈ son absence, 1e symboliser. Ia représentation de 1'absence

de 1a mère devient ici 1e premier signifiant qui marque 1e sujet.
A la disparitim de Francesco, disparition du jeu. Ses cris, ses appels à la mort de

Francesco nous indiquent qurelle saiE ce gurest la perte de l'objet. Sa panique

devanÈ la réaction de deuil de Madalena qui se "chosifie", est-ce Ia remémoration

de ce qurelle même a subi?
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EE, dans une vie qui se vit au jour Ie jour, des ineidenEs signifiants
surgissenL et nous crucifient poux jamais. Ainsi Ie Y-tu es toute ma certitude .

Iæ retentissemenE de cerEains moEs en nous longtenps aprèsr Quand 
justemenE on ne

1es entend plus, on lezs entend autrement, on les ent,end mieux. I1s éclairenÈ pour e.

maintenant ce qui n'était arrivé que des années plus tard, bien après".
Ce sont des moEs présenEs dès 1e débuE de 1'ana1yse, non-dits pendant longtemps,

si difficiles à décoller dans 1e transferÈ, comme inscrits dans Ia peau en sÈigmares.

3. tes portraits
- 1a mère

- Phi'siquement pour Josefino ctest 1a "madone". Tout en eI1e est du côté de

l'image, du donner à voir.
"Crest que j'éÈais be1Ie'r. "0n diraiC qrtelle se regarde de profil dans un miroir
invisible". Cependant 1a première connoEation est. du registre olfactif, pour

A.L. r avee son arrivée 1ui parvienÈr'lrodeur sucrée et chaude des acaciast'.

F.Dolto diÈ que la première relation à la mère est olfactive. Marie Susini

dit de 1a mère "cetÈe blancheur vaporeuse et ondoyante", "mousseline blanche

suspendue daBs 1'espaee", eE aussi "eette femme avaiÈ projeÈé une lumière

insolite et glorieuse qui ne tenait pas seulement à la mousseline blanche dont

eI1e étaiÈ revâtue et corrrne enveloppée ni au sourire qui ne I'avait pour ainsi dire
pas quitÈée, mais à quelque- chose de doux, venu de très loin, quelque chose de

vaporeux qui sentaiL bon, venu drun autre paÿsr d'une autTe vie". Ses gesEes sonE

"séduisants et éphémères".

- Une seule chose compÈe pour eIIe: être regardée; e1Ie et el1e seule, capter
Èous 1es regards. Dans ltespace où elIe se trouve lout doit se rapporter à e11e:

"cresE moi, tu sais bien qui je suis, dis-moi que tu mra reconnue'r, et, "ne

cherches-tu jamaisà savoir quelque chose sur 1a vie de ta mère", eÈ aussi

'rÈu nras pas eu quelquefois le désir de me connaître eÈ de m'airer", "i1 nra pas

pu ne pas Èe parler de moi, ce n'esL pas possible, au moins une fois".

- ElIe meÈ au *orri" un enfant, une fil1e et peu après el1e quitÈe Èout eE s'en

va"ail1eurs", lieu de désir, parce quton y ests regardé par tous 1es aut:ss, sauf
par celui qui lrappelait "sa cavale'r.

- Pour A.L.y eIIe esÈ aussi cel1e qui causer eui eause, "la voilà qui

recomnence comme 1a veilIe . A.L. atÈend gu'elle ait fini de parler dtelle eÈ des

auÈrestt.

Le portrait et le récit de l'histoire de la mère sont des pages dranthologie, tar l

pour les littéraires que pour 1es psychanalystes étant donné leur richesse
-z-- l
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4. Les actes.

Ils sonE la renconEre de paroles et de pulsions.

Je voudrais dégager les actes qui se sont joués ou

élémenEs'qùi les constituent envisager leurs rapporÈs

sa mere!

son père:

ceruitude"

{.

accomplis, eÈ à partir des

au signifiant ou au désir.
Je distingue:

- ceux qui meÈÈenE en présence A.L. eÈ

- 1es cyprès

- ttje mtappelle A.L.tt

- ceux qui metÈer, .r, présence A.L. eE

- la mort du chien et 'rEu es touEe ma

- 1'accord interdit.
I

- EnEre A.L. et sa mère.

-@.
Francesco et À.L. conpte les cyprès. Le cyprès, "arbre qui ne produiÈ ri-en, i1

ne faiÈ mâme pas d'ombre où on peuÈ se reposer. Qui nrest uEile à rien en somme".

A.L. n'est pas ps1'choEique. Au départ, ils se sont compEés trois, et puis un

des termes a dispa::r. L'absence du troisième Eerme qui est 1e premier ob;et primordie

A.L. va le symboliser à sa fagon. Cette rangée de cyprès, combien 14... 12 ?

QuesEionnement illassable drA.L. à Madalena; Francesco répétant Ies questions, les

complétant parfois. Le jeu des cyprèsr c'est le "ForÈ-Da" du petit-fils de Freud:

présence-absence de la mère, de son image. Ce n'esÈ p6 1a présence de la nère mais

sa fonction qui esE pri:nordiale pour l'enfant dans l'approche de 1a réalité. .

Jeu répétitif: "12 - pourquoi ga n'esÈ jamais tout à fait pareil?"r "on les

comptaiE sans j:meis arriver à tomber sur le même nombre ". Le but du jeu, A.L.

dit:"crest que nous deux, on voudraiE savoir, Madalena" et Francesco diÈ:"pourquoi

i1s sont f! garnmal,. I1s sont 1à eE 1a mère drA.L. ntest pas 1à. Francesco pose

Ia quesEion du pourquoi de son absence. Madalena r sa Mamma, elIe est 1à, 1a

mère d'A.L. "ail1eurs". I,e manque de 1a mèrg 1e jeu des cyprès qu'A.L. a inventé

c'esÈ pour, en répétant son absence, le symboliser. La représentation de 1'absence

de Ia mère devient ici 1e premier signifiant qui margue 1e sujeE.

A la disparition de Francesco, disparition du jeu. Ses cris, ses appels à 1a mort de

Francesco nous indiquent qu'eIle saiE ce qu'est la perEe de lrobjet. Sa panique

devant La réaction de deuil de Madalena qui se "chosifie", esÈ-ce 1a remémoration

de ce qu'elle même a subi?



lrobjet privilégié, c'est la voix. La voix
invocanEe eE l,acan dit, que lroreille est un

Le jeu de.s cyprès s'adressaiL à l,image de ra mère; da4rs',je mrapperle A.L,,,,

_t2_

- "je m'appê11ê Anna Ltia',.

sradtesse à lrautre, crest 1a pulsion
organe qui ne peuÈ se fermer.

ler point.
L'accroc inaugural dans lrordtesynbolique va conduire- A.L. à se frayer e11e-mêmr

1es voies d'accès à sa posiEion subjective. La disparition de la voix de Ia
mère eÈ de Ia scansion des phonèmes du champ perceptif de 1a toute petite fil1e va
tarir Pour Ecujours la source de 1a pulsion invocante. Les Èraces verbales
auditives et mnésiques dela voix de lamère dans 1e prénom Elisabeta, pour que dans
son oreille n'en t'rainenE plus les inÈonations. A.L. va y mettre un terme. Lorsque
lienfant appelle sa mère par ses vlocatises, 1a réponse de 1a mèzeinÈroduit 1a
scansion - Pour A.L., un jour, plus de réponse à 1'appel, il nry a pas scansion
mais rupture' Dans lesÈraces de appels et des images vocales; A.L. va inËroduire ur
division: Elisabeta, elle ne veut plus ltentendre, erre ne peut plus rrentendre;
Mamma, e1Ie ne peut plus le d.ire. L'impossibilité du mamma/Elisabe;a va engendrer
le jeu des 1eÈtres du prénom, jeu métonymique de substitution et déplacement.
A-L" à travers les lett.res va opérer et mettre en place les sigrifiants de 1a
filiation affectée par 1a non symbolisation , inseription juste introduire dans
1a faille de ltinconscient. ElIe va exelure 1e silence delamère. A.L. a appris
ses lettres avec son père eÈ toute inculte qu'e1le soit e1le va épele son être.
E11e choisit seslettres à el1e, c'esE son savoir ,rin-su,,: noJuner celIe qui manque
en se n'ommant, lrexclure eE f inclure dans Ie prénom double.
Elisabeta - Anna-Livia
Elisabera z Et ILîI sa/bera
Et: conjonetion de coordination, quelIe conjoncÈion?
1i: le lit;. lire; lier; 1a 1ie. Quelque chose comme , crest bête de lier dans 1e Ii,
ou alors, lire Ie lien du lit comme Ia Lie. Le lire ctest apprendre Ie savoiri
Anna Livai: elle introduit 1a vie eÈ laisse tonber beta, câr elle nrest pas bête.
L. A,ne/ lal l]..it/ lvie/ /a 9u puile/ / all:..ie/ lvia.

Ane - oui, eIle esÈ ignoranEe, mais elle sait: .1e 1it,
qui a le lit a la vie, Ou alors dehors La lie, ou
c'est aussi le chem in, celui qurelle prendra , cotrtrne sa
pour revenir.
2. Alne/ lallie//vie l/a ou Ane/ latlile//via.

De quelle alriance est-elle issue? car eonjoindre liÈ-lie et vie ne consÈitue en r
aucun lien.
Pour A'L. crest 1à son savoir et sa vériÈé, ni lien, ni alliancei tous les deux
se sonE disjoints. EE la vie, dans sa vie, de quel désir A.L. esÈ-eIle désirante?

Ia lie - la vie, ou alors
dehors le lit. Mais via,
nère; rnais e1le ce sera

I



-13-

2ème point.
Dans 1a EenconÈre avec sa mère A.t. à un momen! "s'éveiIleé et "dfune voix

blanchel impersonnelle: je mtappelle Anna Liviarr.

Dans l,ordre du temps logique, le Eemps pour comprendre a étd la mise en place du

jeudes signifianEs des lettres du prénoni 1e tenrps pour conclure sera 1'énonciation

faiÈe à sa mère. Là elles se comptenÈ deux. Son égoneé fondele je, sujet ici de

f inconscient, effet de la fenÈe de f inconscient. Ce je énonce f idenÈité d'A.L.,
si précaire soiL-elle. Car Ia voix "impersonnelle" connote à juste titre une

réatité fragil-e. Et puis il y a 1e "mrappeLl-e". L'appel esÈ devenu "m'appelle", à

quelle place et qu'el1e distance est lrauÈre? A.L. ne veuE ni ne peuÈ adresser aucune

demande à cette mère 1à. La demandeesE demande d'anou!, et il y a longtenps

qu'eIle a fait long feu. A.L. arrnule à jamais ÈouÈe réponse. "Je mtappe1le", erest

sa réponse à "Eu me hais": je ne suis pas Eoi, tu n'est pas moi. Ici denande eÈ

pulsion sont disjoints. La relatio narcissique d'A.L. resÈe trih.rtaire de

sa rencontre avec ses objeÈse ârr.tK marqués du sceau de lrabsence de manque eÈ de

I'impossibilité de 1a demande. Lappel surgit à un moment donné, celui-là e1Ie

lrattend. La voix de l'homme "quteLle avait attendu, reconnu", Ia tire de sa

stupeur figée et la mobilise pour partir, "aller vers La chaleur du so1ei1". A.L.

va vers son destin et lravènemenÈ de 1a deÈte -ymbolique.

- EnÈre A.L. et son Père.

Les paroles des pexsonnages scandenE le cexEe, celles du père scandent

la vie-la mort.

- Le meurEre du chien - 1'évanouissenent d'A.L

Les paroles du père: [tu es toute na cerÈitude". Le mot cerEiÈude renvoie à incer-

tiEude , incerLain corme dans "PaÈer semper incertusrr.

- les faits: "crétait après la morÈ deFrancesco. El1e était encore to.rte

peÈige'., Josefino lui donne un chien; pas son père biensûr. L'accueil drA.L. est

mitigé; Eq.rE êe qu'elle a cuu avoir jusqu'ici - mère, compagnon, lui a été enlevé,

alors... Alors se produi! lracte qui lui ôte I'animal: un jour 1e chien la

I trouve justenent 1à, il Èue l'animal, c'esi Ërop, "par pitié,mordl 1e père se

pas ga,' dit-elle. Pour Ia première fois son père se monte violent, visage déeomposé,

voix qutelle ne reconnaiÈ pas: elle s'évanouit. Fading du sujet devant la vacillatio:

de ses signifianÈs.

- la scène: Ie père l'a allongée, a soigné Ia plaie' A.L. revienË à el1e. Ces

moÈs, répétés à quaÈre reprises dans Ie texEe, 1e père 1es 1ui dit d'üne voix "très
basse, un peu rauque" i "Lu es touÈe 1n;r cer6itud,e". Ces mots sonÈ 1e tombeau de marb

somp;ueux et ravissanÈ du désir drA.L.. CtesÈ le commencement, de ce qui allait
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stachever dans Ia morE conEenue dans 1es moLs. Le père adresse à sa fil1e une parole
qui devient par son contenu un discours consÈitué. 1.1. dévoile son désirp "son désir,
Eoujours 1e mâme, avoir son père ÈouÈ près dreller êst enfin comblj". EÈ Marie Susini
dit encore:"de ceÈ honme qui était son père 1ui venait 1a paix, eL elle avaiÈ la
cerÈitude ae ia lui donner en retcurrt.

- la paix, quelque ehose comne Ia paix éternelle- "ce ravissement de mourir",
nous dirions "jouissance" avec Lacan. EnÈE eux deux, il y a identification régressive,
hysÈérique. Ia, paix colJne "je te berces, Eume berees'r eE aucune rtvale à 1' horizon,
aucune médiation. Corme. diL Lacanl cresÈ lrintersection de dsx ensenbles, femme et
honrnerredoublé ici du lien fille - père, "ltinÈersection porÈe en e1le quelque chose

dela morÈtr (!tldentification i 4.4.1962); toute pessibilité de questionnement du désir
est écartée. CtesE la passion à morE dfA.L.

- A.L, est comblée, eÈ crest 1e pèrelq,ri e"t 1'objet de satisfaction; je 1'ai
enfin pour moi toute seuler c'est I'assujetissemenÈ et 1a dépendance totale à 1a mère,

corme ce que Freud décrit dans la relatôon anaelitique. Ici le père a pris 1a place

de Ia mète. 11 y a blocage Èotal de Eoute possibilité de sortir de ceÈte dépendance,

sinon par la violence, cax iL y a eu "éerasement de la demande d'amour" (Lacan - Ia
signifieaÈion du phallus); écrasemenE de 1a quesEion du phallus qui habituellement
succède à la phase de dépendance à 1a mère. Le discours du pèren'a laissé à A.L.
aueune chance d'accéder à la symbolisation du manque.

-rrTu es toute ma certitude"
- 'r tu esl tuer, Eu hais; être, morE, haine. qurest-ce qui tue? qui es -tu? qui haîr,

qui Èuer? Ces paroles sonL 1e discours quril s'adresse à lui -mêmei il sait donc qu'il
va en mourri-rr Ces paroles sont le discours adressé à e1le i Eu nten réchapperas pas

toi non plusl ni ton désir Erv€cr

- "tu es Eoutett: voilà A.L. comblante comblée, ' "tu es touÈett, pour moi diÈ Ie
père; tu es Èout pour moi die 1a fiIle. La question du signifianE phallus ne se posera

pas: 1e père a posé une barrière auÈour drA.t.; dans l'enclosr pas quesÈion du phallus.

Mais Lacan dit:"la ferune ntesE pas toute" (Encore), et A.L. un jour devra franchir
ceEÈe barière car Ie phallus àêne voifé existe.

- rrma certitude", Je l'envisage comrne recherche de Ia .scène pri-miÈive; Ia scène

pri-rnitive nresÈ pas un signe cabalisÈique. Comment syrnboliser le rée1 de la scène primi-
tive?

.- sragit-il de Ia scène primitive qui 1ta engendré Lui? Peut-il songer gue son

êcre 1ui serait restitué, enfin arriver à se fonder? IL acquerrait la certitude, luir
drexister. Mais il est pris dans les filets du "Lu es'r , tu es tué, tuer, participe passé

et infinitif, lui , liauEre. -

- s'agit-il dela scène primitive qui 1'a originée, e11e?

Pour êÈre certain quril y était mais conunent ? Pourrait-il recoruraitre avoir particiçÉ à

Ia scène non comrne présence face à une génitrix, mais comme être désirant?
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l,a"cerEitude" de 1'hysrérique homme,

uaiquement?r ou alors cherche-t-il à

11 n'y a ni assurance ni réassuranee

coEise pas à une caisse, mâme si on

- 1'aceord interdiÈ

est-ce 1'assurance du faiE d'ê.rre père

se rassurer drêtre le père d'une fille?
sur Ia vie ni 1e dési4. Celui-ci ne

dôE payer 1e prix.

Dfabord les citaÈions sur I'acte commis.

"soudain 1e printenps", "ee fut 1a pitié... eui allait la jeterdans ses bras" et

"pour n'avoir plus à souEenir le grand vide de cet homme en dehors du monde, en

deh«:rs detoute viê, absent, au point de ne pas savoir qu'i1 était 1à... e11e

a vers lui cet é1an spontané, naturel, drautanr plus passionné qu'il est retenu

depuis I'enfance, el1e se jette dans ses bras", "e11e a pour son père 1a tendre

sollicirude, Ia patience de 1a mèretpour apaiser 1'enfant et sa douleur obscure ..."
't mue par cette force rrystérieuse, vieille comme Ie mondequi 1a transforme en mère

de celui ou de celIe dont elle est ltenfant".
Le père diÈ non "moins corune un refus que conme 1a dénégation désespérée

de son renoncemenÈtt.

A.L. dit: " son père, i1 esÈ tout ce qu'el1e sait et tout ce qu'e1le possèder dan

f insondable nostalgie jamais apaisée du temps dtavanÈ, de ce temps mystérieux,

enfoui au plus profond, où ell-e viva;it en quelqu'u:l d'autre, 1e üemps de I'unité
mainEena-nt, perdue". E11e ne veut pas savoir gue 1'obsEacle contre 1eque1 se

brise son désir immothe - à la fois saluÈ eÈ péri1 - c'est son père ... E11e est

soudain à la recherche forcenée dequel.le réconciliation , de quel accord qui

est touE à la fois volonté de vivre eÈ volonté de mourrir".

lclut d'un coup lriirruption dans son corps dtune impulsion la fait se jeter
dans 1es bras de son père et tenÈer de combletr ce "video'.

I1 y a deux indications et un double mouvement:

- el-1e se jetre dans 1es bras de son père pour être consolée, eI1e "l'enfant".
- Elle comble Ie vide de son père, elle le console, lui, eonrne s'i1 était

son enfapt: car Ie retour de ceE objeu est à jamais impossible.

- cet homme, son pèrer soll vide, sa dqleur obscure, qu'est-ce-que c'est?

La perte de ltobjet dont j-l est inconsolable.

--e}Ier sa passion:rson pèrgrnais aussi la douLeur de 1a perÈe de son objet

à e1le, sa mère gui lra abandonnée.

ElIe dit:'r son père, il esÈ tout ce qutelle sait eÈ touÈ ce gu'elle .possède";

tout ce qutelle sait renvoie à celle gu0e11e ne sait pas, 1a rnèrei touE ce qu'e11e

possède renvo|e au père derrière Iequel se profile la mère, son objet perdu.

A travers le père, e1le veut aÈÈeindre Ia mère, c'esÈ sa mère qu'e11e vise, pes

Ia mère de Ia réa1ité. Elle diE: "c'est f insondable nostal-gie jamais apaisée du

Èemps CravanE... le Èemps de I'unité maint.enant perdu". Avoir eÈ savoir:
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Je ne peux plus jamais "1ravoir" el1e, je 1e sais; je 1'ai lui eE je ne veux rien

en savoir. ÿon impulsion 1a bouscule afin que sa vérité explose: je ne veux pas

le savoir, je ne veux pas avoir ce savoir, parce que poux ce qui est de I'unité perdur

i1 ne s,agit pas desavoir. CtesÈ sa pitié, diÈ-elle, sa Eentative désespérée de

ne plus l'e voir souffrir. Lacan formule ainsi lrinterdictib de I'inceste: 'rtu ne

réinuégreras pas Ie sein de Èa mère", eÈ aussi:"Èu ne désireras pas celle (ce1ui)

qui a été mon désir".
A.L. va stengager dans le corps à corps inÈerdiL; eIIe y engage sa réalité
sexuelle; se mettre à la place de sa mère eE êrre dans le corps de sa mère.

Se substituer à sa mère pour combler 1e vide du père. Est-ce Ie vide du père ou 1e

vide laissé par sa mère? La substitution imaginaire à sa mère nepeuÈ effacer la pIac,

réelle de celIe-ci auprès de son père. ElIe veuÈ Ie consoler comme si el1e devenait

"Ia mère deeelui donÈ elle esÈ 1r"r,f"rrlE".

A.L. se faiL "en-eorps" desa mère pour lui, eE par ce biais tente de reÈrouver 1{en-

dedans du corps de sa mère à el1e (Encore; p. 2 6), de faire cesser ainsi lrimpossi-

bitiEé de reEtouver lrobjet perdu. A.L. est pour ainsi dire contrainEe à "donner

de soi" (Lacan, ta relaciqr dtobjet; Lz.L?.1956), à engager son corps pour annuler 1a

perÈe de sa mère. Et ceE homme I son père 1ui abandonne son corps: "i1s sont deux cor

non corporisés de fagon signifiante" (Encore; p.26). Lacan nous dit que "c' est

Ie père qui inÈroduiÈ Ie manque d'objet dans une dialectique qui institue f inter-
diction de f incesLe" (La relation d'objet; L2.L2.1956). Lorsqu'un des terrnes

manque dans Ia réalité, il manque dans la parole. Rien de la Loi n'a été signifié à

A.L. Pour cela, il aurait fa1lu que Ie pèrenorame cel1e qui avaiE 1à, avec Iui,
pour lui peut-être. L'absence dela mère a eu d'auÈant plus de réalité qu'el1e a

écé absente dans Ies paroles du père. La mère a été ensevelie par Ie silence du père.

C'esÈ le manque de Ia parole du père sur 1a nère qui provoqùe lraccomplissemenÈ

de lraeEe interdit. 11 aurait suffi qutil dise à A.L. "ce11e-1à a été ma femme", 1a

désignerl 1a nommer arf lieu de se Èaire. I1 s'est tu; i1 se Èue.

Le silence du père a scel1é le desÈin de 1a fiIle.

5. I€ désir. La dette symbolique .

Lacan dit que "le névrosé ctest celui qui ne veut pas payer l-e prix". Le père

d'A.L. a payé de sa vie. A la mort de son père A.L. est seu1e. Ia mère ne peut rien
pour elle. Son destin, avee courage et résolution eIle va l'accomplir grâce à f in-
ÈervenÈion de lrhomme qui occupe Ia place du Grand Autre. E1le va Payer le prix à sa

faEon. Sur Ia trame du t.emps eÈ sur la terre son corps va inscrire avec le chern in
de sa mort le tracé de sa dette synbolique.
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re vals envisage* 
i: ::::oi:,1'iï:ïi:;'n"'""
1a dette symbolique.

{"

- Le rapport mère-enfanÈ-phallus.

Quels sont les ternes dans lesquels se posent les premières relaÈions de 1'enfant?
qutest-ce-que Lacan nous a enseigné à ce sujet? Pour A.L. guels vont être 1es effets
de lrabsence de 1a mère dans 1es premiers mois desa vie?

- Voici la consEellaEion Èriangulaire d'Anna Livia.
. l,es parenÈs du père! son père, absenÈ, il y a un blanc. Il n'est pas siEuable,

1e silence est total. Sa mère, présente. Peut-êEre une maîtresse-fenme; e11e enEre-
ÈienE des relations soeiales (fêÈês ...).

. les parents de la nère: son pèrg présent, peut-ôtre un pauvre bougre. ArgenÈ

contre enfanÈ, iI devient un père humilié. Sa mère, présente, brave probablement.

Trop de gosses, il faut 1es caser. Nombreux frères et soeus, Loul Ea grouille
bouge, rernue. La misère ntempâche pas 1es échanges et tout un courant de vitalité.

. Anna Livia: son père, présenE, soliÈaire, démuni, en détresse. Sa mère, absenËe,

i1 y a un blanc. Elle est situable quelque part. Silence tot,al. Reparait à Ia
mort du père. L'engager-enÈ de la relation entre les deux parenÈs srest fait pour 1ui

sous le signe de la possession de biens, pour e1le sous le signe de 1a misère, mais

aussi de 1a beauté.

- Voiei ce que Lacan dit concerrnnÈ 1es premières relaÈions de l'enfant: " 1'enfar
symbolise 1e rée1 d.u manque imaginaire dela mère" . ( Iâ relation d'objet; lrz.lz.irglt
Comment cela se passe-È-iL, selon Lacan3

1 er poinÈ. Au niveau du don.

L La mère est toute puissanÈe pour l'enfant qui dépend dte1Le, pour 1a saÈisfacÈion
de ses besôins. Et ltenfanL découvre gu'il peut, 1ui, conrne objeÈ, satisfaire la
puissance de la mère I1 regoit avec 1a satisfaction des besoins quelque chose de

1a mère qui, comme lieu de la demande, donne. Le don aceompagne la satisfaction des

besoins, i1 est,1e signe'de ltamour. Pour La mère d'A.L. peut-être le momenÈ de Ia
rupture est-i1 survenu à ce point de passage des besoins au don, Lacan diÈ "atrx
objets du don". La nère s'est Erouvée renvoyée,à lra.bsence du doni l'étranger l'a
"achetée" à son père, l'a monnayée, mais lui a refusé le seul don, celui qui se

donne pour rien, ltamour. CeÈte mère est incapable de don du fait que cet honrne

nta pas su lui donner rien.

2ème point. Au niveau d.u pha1lus.

Lacan nous dit que

relations de lrenfant"
'rle phallus succède à 1'objet primordial dans les premières
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L'enfant découvre gue la màre est désirante d'auÈre choser eui 1ui manque. II
n'est plus.'totalement saÈisfaisant, pour e1le. Ia mère se t.ourne yres ce qurest le
phallus eE ce qutil représenEe dans son rapporÈ à celui',quion,est pas sans
l'avoir" (Encore). LrenfanÈ repère 1e manque imaginaire de 1a nère; iI va
se faire phallus pour elle. En même telnps, comme sa mère est désirante d.autre chose
iI sera obligé de considérer que 1r image maternelle se divise en deux. 11 va
donc se heurter à deux images de la mère.

cormnent cela va-È-iI .se présenter pour 1a mère d.A.L. et donc pour A.L. el1e-même.
- Dans le rapPort. de 1a mèreau phallus eL dans son ra pport à cet homme une

failIe srinsEatlre. Lui I'appe11e"sa cava1e", celle qui srenfuit ',ai1leurs,r.
QuresÈ-ce qui ntest pas satisfaisanÈ ici et pourrait 1rêtre ailleurs? Il aurait
pu se rendre désirant pour elle avec une parore qui aurait restitué sa
dignité à son père. Quelques moÈs audaient effacé 1'humiriation du père et
permis à 1a fille de resEerici. El1e serait devenue ',sa femme', au lieu de

courir ailleurs pour souÈenir le désir de son père hurnilié.
- A.L. nra pas pu âtre satisfaisanEe pour sa mère et elle n.a pas pu se

constiEuer conime phallus pour eI1e, car ce11e-ci était désirante drun',ailleurs',,
La mère ne stest pas non plus constituée en toute puissance phallique pour sa fi11e
parce qu'elle ne PeuÈ pas se faire phallus pour Iui. "El1e n'est plus sans lrêtre,,
(En'core); cela, e11e veut 1'être"ailIeurs" : elle s'en va. A.L. n,a pas pu reÈenir
sa mère. A.L. Dra pu prendre la fonction symboliqùe de l'objet i:naginaire de la mère.
l-a di-mension de f ineesteeEfi g"*" dans 1e départ de Ia mère. A.L. resÈera
ligotée, ficelée; el1e est mise en demeure de ne pas grandir, de ne pas a1ler au-
delà du rôle que ces d.eux 1ui assignent. Dans ces conditions, queIIe évoluÈion
envisager pour e1le? Aucun mangue dtobjet ne va ent,rer pour el1e, dans aucune
dialectique: drune parÈ "e1le ne 1'est pas" et dtautre parÈ, en tant que fille,
"el1e ne lta pas". Elle ne peut en désirer en avoir un, devenir par exemple un
gar9on manqué. Comme fil-1e eE comme sa mère, elle nren veut pasi eü si e1le
s'idenÈifiait'à son père, eIIe ne 1e comblerait plus. Son père qui ',n,est pas

sans 1'avoir", 1'a, sans.ltusage symbolisanE, pour rien, pour personne.
Aurait-iL Pu se poser un instant la question du désir de sa fiI1e pour un
auÈre que 1ui. Lui parler de sa mère aurait créer 1a dimension nécessaire
eÈ suffisante. Mais 1e père va se Èaire. 11 ne peuE évoquer 1a cause de

lfabsence de la mère. La fonction paternelle esÈ sÈoppée. Son silence va ouvrir
une brèche, lieu offert à Ia réalisation de lrincesËe.
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- La métaphore paternelle.
.avoici ce'que nous indique Lacan sur la métaphore: la formule de la

néEaphore ou de Ia subsEitution si8nifianÈe esÈ ra suivante r{

3,. i +S( ] ), o"rr, 1aque1le S, S,, désignenr, les signifiants, x Ia

signifieation inconnue, s 1e signifié induit par la métaphore. La substiÈugion
se fait de S à S', la réussiÈe de 1a rnéÈaphore va effacer, raÈurer 1e S'.
En ce qui concerne 1a métaphore paternelle ou à ceci:
Nom du père. Désir dela mère _)Nom du père ( L) .
Déqir de 1a Signifié au sujeÈ -- rÈÀv ' phallus/ '
mere

Dans 1a métaphore pat,ernelle le norn du père renvoie à la substitution du signifiant
père au signifiant mère qui est 1e prqnier signifianÈ introduit dans 1a sl,mbolisation
Par ailleurs le père se présenEe comne le "déÈenteur du phallus',. La fonetion
cenErale prévalenLe du signifiant phallus conditionne f introd.uction de la 1oi
ou père, et dans I'avenir I'accès au désir pour le sujeE.

Que se passe-È-i1 pour A.L.?

- En ee qui concerne Ie nom du père, _on pourrait dire que 1e départ de la mère
empêche Ia réalisation de la substituÈion première - premier achoppement.

- En ce qui eoncerne le désir de 1a mère, ici il y a un défaut, une absence de

cause du désir de la mère. Son désir avec sa cause se situe ailleurs - deuxième
achoppement.

- En ce qui concerne 1e pha11us, j'ai dit tout à l'heure; on n'écoute pas le
pha11us. À.L., 1e signifianÈ phallus ne Iui a pas été véhiculé avec 1es paroles de
son père. Le phallus conme signifianL Ie désir doit en passer par 1ui. Entre 1a

réaLité du pénis qui se voiÈ eL 1e signifiant phallus; les voies du désir achoppenr
ici et 1à. Le père est le"déËenEeur du pha11us". Ici, crest pour rien car la mère n'e
pas intéressée ni pour l'â.tre ni pour I'avoir. Le père est réduiÈ à celui qui
est porLeur de pénis.

A.L. n'a pu ni se consËiÈuer en phallus imaginaire pour 1a mère, ni rencontrer
le signifiant phallus dans sa relaLion à son père. Cette impossibilité va frayer
la voie, inéluctable à la violence de 1'acte interdit. Après l'avoir perpétré, elle
partr en quelque sorEe, à la conquête de la subjectivité. Lravènernent de ce11e-ci
sera sa fin.
La violence acÈueIle a probablemenÈ à voir avec quelque chose de 1a réduction
du signifiant phallus à un truc banal. Mârne Ie pénis devient une sorte de pièce
détachée; pour qui, pour quoi ceÈ objeÈ? Les conséquences pour 1es générations future
risquent d'être plus graves, eE les progrès de la subjectivité toutà faiÈ
a1éatoires.
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- l,a deÈÈe symbolique

ou la sygrbolisaÈion de la filiation.
Devoir 1a vie à ses parents, ne rien devoir à ses parenÈs. {Le devoir, quresg-ce

que cfest? Le devoir nfes! pas Ia deEÈer pâs plus que 1e devoir conjugal n'esg
lramour. t'amour crest pour rien. Pour ce qui esÈ la vie, on ne peu parler de don.
Stenraciner de ces deux 1à impl-ique leur désir. Le coît ne signifie pas forcémen;
1 r a11iance.

l,a detÈe symbolique me parait avoir ).e plus étroit rapport aveè Ia scène primitive.
I1 ne sfagiÈ pas du. temps historique de la chose. c'esÈ inÈroduction de Ia dimension d
Ia reconnaissance, reconnaissanee du désir et de sa cause, reconnaissance de 1,un par
I'autre en tanÈ que sexué. La demande vienÈ drelle qui reconnait en lui 1a

cause de son désir eÈ que ctest lui qui l'a - 1ui reonnait en eIle 1a cause de son
désir et"qurelle n'esÈ pas sans I'êtrei'. Ces dex mouvemenÈs de l'un à lrautre, de
1'autre à l'un , l'enfant en repère progressivemenÈ quelque chose, si difficile que
cela soiE pour 1ui, la résisÈanee esE souvenE irportanÈe, cela va jusqu'à la
dénégaEion: cela n'a pas pu exister entre ces deux .; i1 ntest pas possible que
cela ait pu avoir 1ieu. EE pourtanÈ i1 faut en passet par 1à; effectivement cera s,est
passé enÈre eux, on ne 1ui a pas demandé son avis. Alors i1 faut bien recon,aître
que ctest 1à quril srest originé: c'est le troisième mouvemenÈ qui vient noué 1es
deux prpmiers.

Pour 4.L., à la morE du père, "après Ie noir absolu elIe sréveil1e et se met
en marche", à l'appel de Ia voix du mendiant... A.L. va mendier eÈ marcher, ,,cherchant
quoi, elle ne savaiÈ, donE lfessentiel étaic peut-être si:nplement drêtre en chpm in',.

Que veuE A.L. ? Elle parÈ à la recherche de sa vérité, et va s'y prendre de deux
fagons:

- mendier; ne rien avoir, Èendre la main, et dans sa main Ia sébile; cet objet
sÿmbolise ici la demande - derranded'amour - sorte cle réponse spebolique à

ltargent réel ipaugural.

- marcher - je dirais son emance.
Par son errance, A.L. va donler consisÈance à 1a detÈe symUotique et pouvoir

srautoriser à revenir vers 1a maison, leur maison à tous les trois, maison conme
Ie nom du père, pourrâit-on dire.
A propos des cyprès, ell-e parle de "celui qui avait laissé trace de son passage't, et,
aussi "de se senzir dteux comme d'un lien éternel entre les deux versants de
CasÈelvecchio". 11 sragit de reconnaître le lien éternel entte er»r deux, et elle
par sa naissance, être le "gage de sympathie durabte".: parvenir à symboliser 1e

réel de la scène primiÈive, reconnaitre ra dette symbolique.
Le mendianÈ assume la foncÈion du grand AuÈre, comme sujet supposé
silenceril provoque Ia condiEion néeessaire à LrélaboraÈion de 1a

savoir. Par son

subjec tivité ,
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r. qr"§j, de 1a demande était posée dès "1'appe1"de la voix.

la reconnaissance de la dette symbolique d'4.L.2 c'esÈ son retour vers la maison,

je cite: ,,1a maison, et avec elle ÈouÈ revient, jusqu'à l'odeur de son enfance

( ...) alors Èout à coup en elle cresE comme un jaillissemenÈ êrherbe fraîche", et

puis ',e11e peuÈ se dire que c'est 1à, que Ie moment esÈ arrivé. Je mrappelle

Anna Livia".
Reconnaicre Anna Livia, cfest au.ssi reconnaî.tre ses detrx parenEs. Sa vie n'ayant pu

être slmbolisée, son désir l'a poussée à symboliser sa morÈ, crest la différence

entre Ia morL de son père qui a éué de pur insÈinct eÈ Ia siennà s}-mbolisée.

A.L. a assumé la responsabilité de sos inconscient. Les voies choisies, mendier,

marcher, se Èaire l'ont menée vers sa mort dans laquelle e11e a see1Ié

son destin et sa deEte.

I

En conelusion, je dirais ceei:

- LtécriÈ n'esE pas un plaisir d'organe.

- Iæ tracé de Ia detÈe crest ltéc'iture même.

- La beauÈé du texte, ctesÈ la morE enlacée à ltécrit dans 1a fail1e de

1t inconscient.

Au point de vue littérairêr crest aux pages de 1'errance que j'ai été 1e plus

sensible.


